





ВЛАДИМИР ГЛАЗКОВ

ЗАКОЛДОВАННЫЙ ЗАМОК.

(По мотивам сказок Братьев Гримм.)

Сказка-страшилка для храбрых детей и не очень трусливых родителей.

 Мужских ролей: 5 или больше. Женских ролей: 2-3.
ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА (в порядке появления на сцене)

СОЛДАТ
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ЧУДОВИЩЕ

ПЕРВЫЙ ЧЕРТ

ВТОРОЙ ЧЕРТ


КАРТИНА 1
(Звучит марш. Идет СОЛДАТ, напевает. Вдруг спотыкается. Смотрит на ноги.)
СОЛДАТ. Что за беда-напасть такая!.. Второй день во рту ни маковой росинки, а тут еще подметка на сапоге вот-вот отвалится. Ну да горе - не беда, должны ж тут где-то люди добрые жить. Э, да там дерется кто-то.

( Дерутся ЧЕРТ и МОНАХ. ЧЕРТ повалил МОНАХА на землю)

ЧЕРТ. Место ему в аду! Мой он!

МОНАХ (выбирается из-под ЧЕРТА и наваливается на него всей своей тяжестью). Где же это видано, чтобы святого человека - и в ад! Совсем рехнулся, козлиная твоя башка!

СОЛДАТ. О чем беседа, почтенные? 
(МОНАХ от неожиданности уставился на СОЛДАТА. 
ЧЕРТ, воспользовавшись этим выскользнул из-под МОНАХА)

СОЛДАТ. Извините, конечно, ежели помешал.
ЧЕРТ. Да, нет, мы тут со святым братом вели научный спор. Я говорю, что если доминантным прицидивом эквивалента потенциальной...

МОНАХ. А я утверждаю, что все должно достаться (показывает на себя) Богу. Ибо сказано: «Террариум, террариум, гербариум»!

СОЛДАТ. Я так думаю, что права третья сторона... света, которую без палки с забора не сшибешь, потому как у нее хвост в девичестве обрезали.
(Молчание)
ЧЕРТ. Понимаешь, Солдат, тут в соседней деревне преставился пономарь...

МОНАХ Он же звонарь местной церкви.
ЧЕРТ... Вот мы и спорим: кому принадлежит душа?

МОНАХ. Он утверждает, что ей место в аду...

ЧЕРТ. Да ведь пономарь вор, бабник и пьяница, куда ж ему родному, дорогому, любимому, как не в ад?

МОНАХ. Зато он ежедневно причащался святой водой...
ЧЕРТ. Водой?!

МОНАХ. Водой!
ЧЕРТ. Этак, и меня можно к лику святых приписать.

МОНАХ (воздел руки к небу). Не богохульствуй!.. (Стукнул черта ногой). Кот драный! (Вцепился в горло и начал душить).

СОЛДАТ. Поаккуратней, святой брат, а то ты за эту неподеленную душу совсем его задушишь, и отдаст черт богу душу, которой у него, к слову сказать, никогда и не было. Давайте кончим спор полюбовно. Киньте монету. Коли орел выпадет - душу черту, а если решка - Богу.

ЧЕРТ. Давай, толстосум, монету.

МОНАХ. Да откуда же ей взяться у бедного монаха? Это вы кладами подземными заведуете. У вас куры денег не клюют.

ЧЕРТ. Это у нас? У нас, знаешь, как с деньгами строго. Только на совращение с пути истинного выдают. А на карманные расходы - шиш. Только и поживешь, когда совращаешь. И поешь вдосталь и...
СОЛДАТ. Ладно, выручу я вас. Хоть у солдата испокон веку деньги не водились, но как войне конец пришел, выдали мне пятак за безупречную службу.

(Солдат достал монету, подбросил ее вверх. Монах и Черт бросились к пятаку).

ЧЕРТ. Орел?!

МОНАХ. Решка! Моя взяла! То есть Бог душу дал, Бог ее и взял.

ЧЕРТ. Эх, такая душа с крючка сорвалась! Где я теперь другую такую достану? (Солдату) Все из-за тебя, благодетель! Теперь где хочешь душу доставай!

СОЛДАТ. Где ж я тебе ее возьму?

ЧЕРТ. А мое какое дело? Хоть свою отдавай.

СОЛДАТ. Нет. Так не годится! Солдат без души, как колокольня без креста -снаружи звон, а внутри пустота. Солдат, он за правое дело должен сражаться, за Родину, супротив врага, вот против нечисти всякой.

ЧЕРТ. Ты смотри, а то я погляжу, что ты...

СОЛДАТ. Ты меня не пугай. Не старайся зря. Я солдат бывалый, калач тертый, мне страх не ведом.

ЧЕРТ. Так-таки и не ведом?.. Слушай, солдат, есть у меня одна мысль. Ты вон голодный, поизносился весь.

СОЛДАТ. Куда ты гнешь? Говори прямо.

ЧЕРТ. Прямо, так прямо. Давай заключим сделку на год. Если ты за это время ни разу страха не испытаешь, то я выполню любое твое желание, а если испугаешься, то будешь ты моим. А на это время дам я тебе кошелек, ты его как не потрясешь, из него всегда золотой выкатится. Ну что? Неужто сробел?

СОЛДАТ. Эх, горе - не беда. Чем здесь голодной смертью помирать!.. По рукам!

(Вдарили СОЛДАТ с ЧЕРТОМ по рукам, и ЧЕРТ сразу же исчез, будто его и не было. Через секунду появился снова с кошельком в одной руке и с какой-то бумагой в другой).

ЧЕРТ. Вот. Принес.

СОЛДАТ. Так давай.

ЧЕРТ. Не спеши, вот здесь распишись.

СОЛДАТ. Это что такое? (Читает). «Кошелек-самотряс выдан солдату в количестве 1 шт.»...

ЧЕРТ. Одной штуки...

СОЛДАТ. «... в полной исправности. Сроком на один год». Все честь по чести.

ЧЕРТ. А как же. У нас, чай, не небесная канцелярия. Работаем четко, с гарантией.

СОЛДАТ. Посмотрим. (Трясет кошелек, но оттуда ничего не высыпается). Это что ж, уже сломался?

ЧЕРТ. Нет. Как можно!.. Просто при этом надо произнести... (смотрит с подозрением на МОНАХА, отводит СОЛДАТА в сторону)... надо произнести: «Ну-ка, черт, тряхни сумой и отсыпь мне золотой». Понял?

СОЛДАТ. Солдату дважды повторять не приходится. Давай твою бумагу. (Плюет на большой палец правой руки, трет им о подошву сапога и потом прикладывает к бумаге).

ЧЕРТ. Так... Расписываться принято кровью...

СОЛДАТ. Ничего. И так сойдет. Ты, может, мне не веришь? Хочешь,
перекрещусь?

ЧЕРТ. Пожалуй, не стоит, Я вам верю на слово. (Сворачивает бумагу) До  скорой встречи! (Исчезает).

СОЛДАТ. Прощай.

МОНАХ (вкрадчиво). И куда же ты теперь, солдат?

СОЛДАТ. Хочу на белый свет поглядеть. Счастья попытать.

МОНАХ. Да какого же тебе теперь счастья нужно? Богат. А если ни разу за год не испугаешься, то чего захочешь у черта просить сможешь. Слушай!.. Пойдем в монастырь! Побудешь там годик. Черти туда сунуться не посмеют... А потом...

СОЛДАТ. Нет. Такое счастье не по мне.    МОНАХ. А какого же тебе нужно?

СОЛДАТ. «Какого?» не знаю... Как встречу, так верно узнаю. Ну, прощай.

МОНАХ. Постой, солдат... Уж вечер на дворе. Где же ты ночевать собираешься?

СОЛДАТ. Мир не без добрых людей.

МОНАХ. Слушай, мне сейчас надо к здешнему священнику идти, молебен по звонарю служить, так что, ежели ты покойников не боишься.

СОЛДАТ. Я живых и то не боялся, а уж мертвых-то... Идем!

КАРТИНА 2.
(Дом СВЯЩЕННИКА. Слева приставная лестница, ведущая на чердак, слева— на колокольню. Справа в глубине - матерчатый полог, из-за полога торчат сапоги, накрытые белой простыней. Хозяин с женой сидят за столом и уплетают за обе щеки жаренного поросенка. Стук в дверь).
СВЯЩЕННИК (испуганно). Кто там?

ГОЛОС ЧЕРТА. Откройте. По делу.

СВЯЩЕННИК (делает жене знак убрать со стола). Если вы просите подаяния, то сегодня постный день и мне кроме корки хлеба нечего вам дать.

ГОЛОС ЧЕРТА. К вам стучит не рука берущего, но рука дающего.

(ЖЕНА мечется по комнате, не зная, куда спрятать поросенка).

ЖЕНА. Куда его?

СВЯЩЕННИК (шепотом). Куда-нибудь! Быстрее! (Громко). Иду! Иду! (Подходит к двери, не видит, что делает жена).

ЖЕНА. Готово!


СВЯЩЕННИК (вытерев рот рукавом, открывает дверь). Войдите, сын мой! 
(Входит ЧЕРТ, одетый барином, рога прикрыты шляпой. Он осматривается,

стрельнув глазами на жену, кланяется).
ЧЕРТ (в сторону). Знал бы, папочка, какого, Бог ему послал сыночка. Впрочем, если и есть тут родство, то только по рогам…
СВЯЩЕННИК. Извините, я не понял...

ЧЕРТ (в сторону). Может, поймешь, когда дети пойдут. (Священнику). Я говорю, что пост и смирение более украшают человека, чем рога... охотничьи, псовая охоты, балы и прочие развлечения.

СВЯЩЕННИК. Вы абсолютно правы. Знатные господа совсем редко посещают наш приход, и мы бедны, как церковные крысы.

ЧЕРТ (в сторону). У этой крысы цепкие зубы и здоровый аппетит. (Священнику). Вы правы, приступим к делу. (Достает из-за пазухи расшитый кошелек). Вы видите этот мешочек? В нем золото. Он ваш. 
(СВЯЩЕННИК протягивает руку).

ЧЕРТ. А вернее будет вашим. Но вы должны поворочать мозгами.

СВЯЩЕННИК (не отрывая глаз от кошелька). О, я боюсь, что не справлюсь с вашим делом.

ЧЕРТ. Бросьте! У нас там говорят: «Священник с черта шкуру снимет, а себе шубу сошьет». Скоро к вам постучит солдат. Вам надлежит сделать так, чтобы он испугался. Только и всего. У вас тут место глухое, покойник вон под боком. Тсс!

(Стук в дверь).
Уже стучит. Скорее, чем я предполагал. Спрячьте меня куда-нибудь. 
СВЯЩЕННИК. Куда же? 
ЖЕНА. Может на чердак?

(Стук в дверь). 
ЧЕРТ. Что же делать, придется вознестись. (Лезет по приставной лестнице слева). О! Здесь темно. (Жене). Вы не могли бы мне посветить?
(ЖЕНА берет свечу и лезет вслед за ЧЕРТОМ.) 
ЖЕНА. Я только посветить.


(Когда они скрываются, СВЯЩЕННИК открывает дверь)

СВЯЩЕННИК. Просящий ночлега, да получит его. Входите, сын мой.

(Входит СОЛДАТ и МОНАХ).

СОЛДАТ. Добрый вечер, святой отец. Я вам подмогу привел для ночных
бдений над усопшим.

СВЯЩЕННИК. Всегда рад дорогим гостям. Проходите, располагайтесь. Вот только жалко, что день сегодня постный, и мне нечем вас угостить... Отужинал я хлебом с водой.

МОНАХ. Такая пища воистину угодна Богу.

СОЛДАТ. Про Бога не знаю - я с ним за одним столом не сидел, а у меня ж от такой закуски и выпивки уже живот подвело. Тем паче, что тут, по-моему, жареным поросенком пахнет.

СВЯЩЕННИК. Кому же его есть?.. Тут кроме меня и покойника (перекрестился) и нет никого.

СОЛДАТ. Что ж. Если не вы, стало быть он. (Подходит к пологу, за которым покойник. Приподнимает покрывало.) Ишь ты! (Достает оттуда поросенка).
СВЯЩЕННИК (его лицо отображает сложную гамму чувств), Господи помилуй!

МОНАХ. С нами крестная сила.

СОЛДАТ. Да, покойничек ничего, бойкий. Заднюю ногу почти всю обглодал. Вы что его тут не кормили что ли? 
СВЯЩЕННИК. Нет… То есть – да! То есть…

СОЛДАТ. Ну-ка, посмотрим, может где и винца бутылочка найдется? Ха! Смотри, какой предусмотрительный: все с собой прихватил. (Достает бутылку вина). Это тебе совсем ни к чему. Тем более в раю будешь жить па полном казенном обеспечении. (Ставит бутылку и поросенка на стол). Жаль, что у вас святые отцы, пост... (Отрывает от поросенка кусок мяса, запивает вином)
(Монах и Священник сидят на скамье и смотрят во все глаза на поросенка и глотают слюну. Раздается далекий бой часов).

МОНАХ. Что это?

СВЯЩЕННИК. Это часы на ратуше бьют полночь. 
МОНАХ. Слава тебе господи! Пост закончился, можно и подкрепиться.

(Монах и Священник набрасываются па жаркое. Только они успевают засунуть в рот по куску мяса, как сверху раздастся грохот, на чердаке что-то опрокинули).

СОЛДАТ. Что там у вас?

(Священник что-то мычит в ответ, рот его забит мясом). 
СОЛДАТ. Сейчас посмотрим!

СВЯЩЕННИК (с трудом проглотив кусок мяса). Не надо, солдат! 
СОЛДАТ. Почему не надо?

СВЯЩЕННИК. Нечисто там. Ты думаешь, что звонарь правда помер оттого, что напившись пьяным, упал с колокольни. Как бы не так. Его черти и прочая нечисть в гроб свели. Они па колокольне, прости   господи, голыми танцевали.

СОЛДАТ. Черти? Голыми?

СВЯЩЕННИК. Да. А теперь, видно, и до чердака добрались. 
СОЛДАТ. Тем более негоже! Сейчас на чердаке посмотрим, а потом и до колокольни доберемся. Будет тут всякая нечисть бродить, да честных людей пугать!

(Скрывается на чердаке. Некоторое время па чердаке слышен грохот, возня, потом все стихает).

МОНАХ. Что это с ним?

СВЯЩЕННИК. Может, шею себе сломал, дай то боже. Ты-то как с ним оказался?

МОНАХ. А что? 
СВЯЩЕННИК. Да так просто.

МОНАХ. А!.. Тут перед самым домом встретились.

СВЯЩЕННИК. Понятно... Слушай, ты мне не поможешь его разыграть?

МОНАХ. Как это?

СВЯЩЕННИК. Давай его испугаем, а то он  уж слишком шустрый. 
МОНАХ (соображает в чем тут дело). Ну что ж, давай, только деньги чур пополам.
СВЯЩЕННИК. Какие такие деньги?.. 
МОНАХ. А те, которые тебе черт обещал.

(По лестнице спускается ЧЕРТ. СВЯЩЕННИК и МОНАХ его не

замечают). 
СВЯЩЕННИК. Черт? Какой.. .Так этот господин... 
ЧЕРТ (у него синяк под глазом). Да, черт. А что в этом такого?

(СВЯЩЕННИК и МОНАХ вздрогнули от неожиданности). 
СВЯЩЕННИК. Да... н-н-нет н-ничего... Я просто представлял в-вас несколько иначе...

ЧЕРТ. Огонь из пасти, копыта?.. 
СВЯЩЕННИК. Н-ну, в общем-то… Да.

ЧЕРТ. Э, бросьте, все это - предрассудки. Не так страшен черт, как его малюют. Но ближе к делу. Солдат...

СВЯЩЕННИК. Да, кстати, он туда полез. Вы его там не встречали? 
ЧЕРТ (потрогав синяк под глазом). Нет. Мы, верно, разминулись. 
СВЯЩЕННИК. Где же он? 
ЧЕРТ. Играет в прятки с вашей женой.

(На чердаке снова какой-то грохот). Слышите, он ее, кажется, нашел. 
СВЯЩЕННИК. Что же теперь будет?..

ЧЕРТ. Теперь он будет прятаться. А она его искать. Но мы опять отвлеклись. (Священнику) Вы что-нибудь придумали?

СВЯЩЕННИК. С вашего позволения, мы нарядимся привидениями и...

(Над их головами возня и шум). 
ГОЛОС СОЛДАТА. Ускользнула. Черт!
ЧЕРТ. Простите, меня, кажется, зовут. Пора. Мне бы не хотелось с ним встречаться. Ни пуха, ни пера! (Уходит). 
МОНАХ и СВЯЩЕННИК. К черту! 
ГОЛОС ЧЕРТА (из-за двери). Благодарствую! 
МОНАХ. Нам пора. 
(СВЯЩЕННИК достает из-за полога две простыни, оба заворачиваются в них). 
СВЯЩЕННИК. Прости, господи! Ты давай на колокольню. Шугани его идти оттуда, а я его здесь встречу.

(МОНАХ по лестнице справа, ведущей на колокольню. СВЯЩЕННИК прячется за пологом. С чердака спускается СОЛДАТ. Он весь в соломе). 
СОЛДАТ. Ежели, в аду все чертовки такие, то у них там райская жизнь! А где же хозяин? Ну что ж, пока хозяина нет, пойти что ли с теми чертями на колокольне познакомиться.

(Поднимается на лестницу, ведущую на колокольню). 
ГОЛОС СОЛДАТА. Это что за чертовщина?! Что ж ты крыльями машешь, а взлететь не можешь. Дай-ка я тебе подсоблю!

(По лестнице кубарем скатывается МОНАХ, закутанный в простыню, из-за полога с криком выскакивает СВЯЩЕННИК тоже в белом). 
СВЯЩЕННИК. У-у-у!
МОНАХ (поднимает руки, загораживаясь). У-у-у-у...

ОБА. А-а-а-а!
(Отскакивают друг от друга).
МОНАХ. Это ты?

СВЯЩЕННИК. А это ты?

МОНАХ. Ты как знаешь, а я побежал. Ой! Похоже, я отбегался...

СВЯЩЕННИК. Счастливо дохромать!
(МОНАХ, махнув рукой, уходит. По чердачной лестнице спускается ЖЕНА, тоже вся в соломе.)
ЖЕНА. А ты еще не ложился?

СВЯЩЕННИК. Ладно. С тобой мы потом разберемся. А сейчас быстро помоги мне. (Направляется к пологу).

ЖЕНА (громко). Я к покойнику близко...

СВЯЩЕННИК (зажимает ей рот рукой). Тсс! Дура! (шепчет на ухо).
ЖЕНА. Зачем?

СВЯЩЕННИК (шепчет).
ЖЕНА. Нет, я не могу!
СВЯЩЕННИК (шепчет, затем громко). Поняла?! Гаси свет!
(ЖЕНА задувает лампу. Темно. Лишь луна сквозь окно освещает комнату серебристым светом. СВЯЩЕННИК и ЖЕНА кладут на стол большую белую конструкцию с торчащими ногами, СВЯЩЕННИК сам прячется под покрывало, а голову пристраивает, как будто он лежит на столе. ЖЕНА поправляет белый покров. На лестнице появляется СОЛДАТ, зажигает спичку).
СОЛДАТ. Что это у вас потемки?
ЖЕНА. А... А это… чтобы покойнику свет в глаза не бил.
СОЛДАТ. Ну да. А то он вечным сном никак заснуть не может.
ЖЕНА. Мы с мужем там легли, а тебе, извини, придется... здесь на лавке...

СОЛДАТ. Ничего! Соседство тихое. Он у вас по ночам не храпит?
ЖЕНА. Храпит! Еще как... то есть   храпел... а сейчас...

СОЛДАТ. Присмирел, лежит - не дышит. (Подходит к столу, забирает свечу у ЖЕНЫ). На мужа твоего похож.

ЖЕНА. Так они с ним братья были. Родные.
СОЛДАТ (обнимает за талию). Как муж заснет...

ЖЕНА. О чем это вы?.. Я спать пошла. Уже…
(ЖЕНА уходит. СОЛДАТ освещает лицо покойника).
СОЛДАТ. Да, брат, женщины - это такая, брат... Впрочем тебе это уже ни к чему.

(СОЛДАТ оборачивается в сторону спальни. ПОКОЙНИК открывает глаза и тут же их закрывает).

СОЛДАТ. А? Надо укладываться, а то с недосыпу черте что мерещится.
(СОЛДАТ устраивается на скамейке, положив ранец под голову. Замечает, что не задул свечу на столе. Но, подниматься лень. Пару раз дует на пламя, но свеча продолжает гореть. Тогда он подбирает с пола камешек, прицеливается).

СОЛДАТ. Картечью, прямой наводкой, поправка на ветер семь... Огонь! (Кидает). Огонь потух!

(Тишина. Свет луны падает на стол. ПОКОЙНИК открывает глаза. Белая простыня дернулась раз, дернулась два, как будто собралась оторваться от стола, и вдруг взлетела. Развевая белые одежды и завывая, покойник принялся летать по комнате. СОЛДАТ сел на лавку и внимательно наблюдает за

полетом). 
СОЛДАТ. Похоже, мне сегодня не выспаться. Храпеть он, конечно, не храпит, но уж слишком воет!.. На место! Кому говорю, на место! Ложись и успокойся! Лежать! Ну, извини, сам напросился!

(СОЛДАТ схватил полено и принялся охаживать летуна. Тот закричал: «Ой! Ай! На помощь!». Выскочила ЖЕНА с зажженной лампой. Солдат сдернул простыню. Перед ним стоял Священник, в руках у него были длинные

палки, на которые надеты сапоги). 
СОЛДАТ. Эх! Старый, что малый. Ты что, святой отец, в детстве не наигрался?!

СВЯЩЕННИК. Нет. У меня было очень тяжелое детство и очень мало игрушек...
КАРТИНА 3.

Лес. Появляется ЧЕРТ, одетый послом. Оглядывается по сторонам.

ЧЕРТ. Простого дела поручить нельзя. Святоши! Солдата испугать не смогли! (Вверх). Каков господин, таковы и слуги. Тоже, когда надо ни дождика, ни солнышка! (Раздается раскат грома среди ясного неба). Пошутить нельзя?!

(ЧЕРТ собирается продолжить путь, но из-за кустов выскакивает разбойник ВЕСЕЛЬЧАК и преграждает ему путь. Сзади появляется АТАМАН)

АТАМАН. Попался!

ЧЕРТ. Не известно, кто кому ж попался.

АТАМАН. Как это?

ЧЕРТ. А так, что это вы скорее мне попались, поскольку вас-то я и искал.

ВЕСЕЛЬЧАК. Ха... Искал он нас...

(Из кустов выскакивает еще один разбойник - РАСТЕРЯХА).

РАСТЕРЯХА. Руки вверх! Кошелек или жизнь?!

(Разбойники поднимают руки, затем оборачиваются. Дружно плюют).

АТАМАН. Я тебе сейчас покажу «кошелек»! Ты чего опаздываешь?

ВЕСЕЛЬЧАК. Опять книжку читал...

РАСТЕРЯХА. Нет!.. У меня шнурок развязался.

АТАМАН. Так завяжи!

(Растеряха наклоняется, из-за пазухи вываливается книжка).

ВЕСЕЛЬЧАК. Я же говорил, книжку читал!

АТАМАН. Ты что, опять за старое? Я тебе сколько раз...
(ЧЕРТ, про которого забыли, стучит АТАМАНУ по спине. Атаман оборачивается.)
АТАМАН. Чего тебе? А! Тьфу! Кошелек или жизнь?! 
ЧЕРТ. Кошелек. Разумеется, кошелек. Даже два кошелька. (Подмигивает.) А может и три...

АТАМАН. Ты что сумасшедший? Мы с сумасшедшими не связываемся. У нас тут был один случай...

ВЕСЕЛЬЧАК. Точно, точно... чокнутый! 
АТАМАН. Я сказал: сумасшедший! 
ВЕСЕЛЬЧАК. А, по-моему, чокнутый.

РАСТЕРЯХА. А какая разница между сумасшедшим и чокнутым? 
АТАМАН. Сумасшедший - это который с ума сошел, а чокнутый... это... это чокнутый. Усвоил?

РАСТЕРЯХА. Усвоил. Но еще не переварил...

(ЧЕРТ опять стучит АТАМАНА по спине.) 
АТАМАН. Чего тебе?! А! Тьфу! Ты чокнутый? 
ЧЕРТ. Нет.

АТАМАН. Тогда давай кошелек!

ЧЕРТ. Пожалуйста. Получите вдвое больше, если сможете провернуть одно дельце.

ВЕСЕЛЬЧАК. Что за дельце?

АТАМАН. Куда ты лезешь?! Что за дельце? 
ЧЕРТ. Нужно кое-кого напугать. 
ВЕСЕЛЬЧАК. До смерти? 
ЧЕРТ. Это как получится. 
АТАМАН. Кого?

ЧЕРТ. Солдата. Он скоро здесь появится. Я его обогнал. 
АТАМАН. Значит, напугать солдата... 
ЧЕРТ. И получить второй кошелек...

АТАМАН. А может сразу? Получить второй кошелек, и черт с ним, с солдатом?..

ЧЕРТ. Нет. Сначала одно, потом - другое.

АТАМАН. Угу. Ладно, по рукам. (Ударяют). А зачем тебе солдат? 
ЧЕРТ (глубоко вздохнул). Надо. (Прислушался.) Пора за дело! Пожалуй, немного светловато. (Делает рукой жест, как будто выключает свет. Становится темнее.) Порядок! Пока! (Уходит).

(Разбойники прячутся. Появляется СОЛДАТ. АТАМАН выскакивает из-за куста, преграждает дорогу, двое разбойников сзади.) 
АТАМАН. Жизнь или кошелек? 
СОЛДАТ. Это что, загадка?

АТАМАН. Какая загадка? При чем здесь загадка? Жизнь или кошелек? 
СОЛДАТ. Хорошо, Курица или яйцо?
АТАМАН (ошалело). Чего курица?

СОЛДАТ. Что раньше появилось - курица или яйцо?

АТАМАН. Так... (Хотел что-то ответить, но так и остался стоять с разинутым ртом).

РАСТЕРЯХА. Ясно, яйцо! Потому как из яйца вылупляется цыпленок, а из цыпленка вырастает курица.

ВЕСЕЛЬЧАК. Ага... Голова... А яйцо-то чтобы снести, кто нужен?

РАСТЕРЯХА. Кто?

ВЕСЕЛЬЧАК. Курица нужна.

РАСТЕРЯХА. Не обязательно курица.

ВЕСЕЛЬЧАК. А кто?

РАСТЕРЯХА. Крокодил.

ВСЕ. Чего?!!

РАСТЕРЯХА. Я в книжке одной читал, что крокодилы тоже яйца несут.

ВЕСЕЛЬЧАК. Крокодилы?! Яйца?!! (хохочет.) Ой, умру!

АТАМАН. Несут. Несут. Только из них не курицы вылупляются, а крокодилы.

СОЛДАТ. Ну, ладно, некогда мне тут с вами спорить, несут ли куриц крокодилы, или курицы крокодилов на базар несут продавать ... Я пошел.

АТАМАН. Иди. Не до тебя!

ВЕСЕЛЬЧАК. А...

АТАМАН. А! Тьфу! Стой! Хитрый ты, солдат! (Подмигивает Весельчаку).

(ВЕСЕЛЬЧАК замахивается дубиной за спиной СОЛДАТА).

СОЛДАТ (Растеряхе). У тебя шнурок развязался.

(СОЛДАТ наклонился. Дубина Весельчака просвистела над головой СОЛДАТА и угодила по уху АТАМАНУ. Тот пошатнулся, сделал пару нетвердых шагов и сел.)
ВЕСЕЛЬЧАК (подбегает к Атаману). Я не хотел. Я не нарочно.

(РАСТЕРЯХА пытается завязать шнурок, но ему мешает дубина.)
СОЛДАТ. Давай, дубину подержу.

РАСТЕРЯХА. Вот спасибо (отдает дубину).

(АТАМАН приходит в себя и отодвигает Весельчака. Замахивается

дубиной).
АТАМАН (Весельчаку). Отойди! Я сейчас... (Видит дубинку в руках у СОЛДАТА).

СОЛДАТ. Будем биться или попробуем миром договориться?

РАСТЕРЯХА (завязал шнурок, встает). Спасибо! (Протягивает руку за дубиной, видит, что произошло). Я сейчас! (Скрывается в кустах).

АТАМАН. Вперед! Бей! Ломай! Круши!

СОЛДАТ. В атаку! 
(Начинается драка. Солдат отбивается от разбойников. РАСТЕРЯХА с воплями и с палкой в руках вылетает из кустов. СОЛДАТ бьет по его палке, та ломается).
РАСТЕРЯХА. Я сейчас! (Исчезает в кустах).
(Драка продолжается СОЛДАТУ удается обезоружить разбойников. 
появляется РАСТЕРЯХА с молодым деревцем на плече). 
РАСТЕРЯХА. Поберегись!

СОЛДАТ. Посади дерево на место! А то кого-нибудь зашибешь. 
РАСТЕРЯХА. А?

(РАСТЕРЯХА поворачивается на голос СОЛДАТА и корнями задевает СОЛДАТА по голове, тот шатается и дубинки сыпятся у него из рук.

Разбойники, воспользовавшись этим, привязывают его к дереву). 
АТАМАН. Теперь давайте его пугать!

(Разбойники делают «козу», строят рожи. СОЛДАТ, глядя на них,
трясется от смеха). 
ВЕСЕЛЬЧАК. Атаман, он, по-моему, уже рыдает!
РАСТЕРЯХА Ага! Так и трясется от страха! 
АТАМАН (Солдату) Тебе что, смешно?.. Сейчас будет грустно. (Весельчаку). Пистолет.

СОЛДАТ. Ты хоть метко стреляешь? Попадешь в яблоко на его голове (Кивает на РАСТЕРЯХУ).

АТАМАН (Растеряхе). Яблоко.

(Приносят пистолет и яблоко. Атаман берет пистолет и ставит яблоко голову РАСТЕРЯХЕ. АТАМАН стоит в центре, РАСТЕРЯХА слева, ВЕСЕЛЬЧАК справа. АТАМАН целится в РАСТЕРЯХУ, тот откусывает от яблока и бросает его ВЕСЕЛЬЧАКУ. АТАМАН целится в него, тот кусает яблоко и бросает РАСТЕРЯХЕ, так продолжается несколько раз, при этом яблоко становится все меньше, пока совсем не исчезает. АТАМАН стреляет вверх. Падает рыба.)

АТАМАН. Что это?

ВЕСЕЛЬЧАК. Атаман! (Хохочет.) Ты рыбу подстрелил! (Натыкается на суровый взгляд атамана.) Она тут на юг пролетала... Может это и не рыба, может, это крокодил вылупился и полетел... Нет?

РАСТЕРЯХА (приходит на помощь Весельчаку). Конечно. Это не рыба. Это дичь. Я думаю, крупная дичь... Может даже олень. Точно, олень! Осень ведь скоро, вот он рога и отбросил. И на юг полетел. Зачем ему на юге рога?

АТАМАН. Я вам сейчас все рога пообломаю!

СОЛДАТ. Ладно. (В сторону Растеряхи). Он прав. Осень скоро - май на дворе. Я тут с вами зимовать не собираюсь. Уговорили! Берите кошелек. 
АТАМАН. Какой кошелек? Да откуда у солдата кошелек... 
СОЛДАТ. Кошелек, да не простой! Как его не тряхнешь, из него золотой выпадет.

ВЕСЕЛЬЧАК. Да ну?! (Подбегает к солдату.) 
АТАМАН. На-зад! (Подходит к солдату). Где он у тебя? 
СОЛДАТ. Да здесь. За пазухой. Хо, щекотно. Нет. Это кисет с табаком положи на место. А вот это кошелек.

(АТАМАН отходит с кошельком в руках, разбойники выглядывают из спины. АТАМАН трясет кошелек, но оттуда ничего не падает.)
АТАМАН. Ты что, издеваешься над нами? Где мой пистолет? (Трясет пистолетом.)

СОЛДАТ. Да подожди ты пистолетом махать. Я же забыл сказать, что он только в честных руках золотые сыпет.

АТАМАН (посмотрел на товарищей, покачал головой. Солдату). У тебя руки подходящие?

СОЛДАТ. А как же!

АТАМАН. Тряси!

СОЛДАТ. Руки подходящие, да только они связаны.

АТАМАН. Развязать!

ВЕСЕЛЬЧАК. Его развяжешь, а он...

АТАМАН. Дай слово, что не сбежишь.

СОЛДАТ. Хорошо. Не сбегу, пока сами не прогоните. Развязывай! 
(Разбойники развязывают СОЛДАТА).

СОЛДАТ. Отойдите! Нужно, чтобы на трех шагах воров и лихоимцев близко не было! (Шепотом). Ну-ка, черт, тряхни сумой и отсыпь мне золотой. (Золотой падает и закатывается под куст. Разбойники бросаются его доставать. СОЛДАТ прячет кошелек и достает кисет).

АТАМАН (прячет монету). Солдат, мы теперь тебя долго не прогоним. Будешь стоять и трясти, пока ч не скажу: хватит! А я не скоро скажу!

СОЛДАТ. Ну подходите ближе, я всем натрясу.

(Разбойники подбегают. Солдат трясет кисетом. Сыпется табак. Разбойники чихают без остановки).

СОЛДАТ. Ну что, трясти еще или хватит?

АТАМАН. Хватит! Хватит! Хватит! А-пчхи! Хватит!

СОЛДАТ. Ежели «хватит», то счастливо оставаться! Моя служба закончена! Да, дубинки я с собой прихвачу, чтобы вы тут без меня не особо озоровали!. Прощевайте.
РАЗБОЙНИКИ. Ап-чхи!

СОЛДАТ. Будьте здоровы! (Уходит.)
КАРТИНА 4.
(Зала в королевском дворце. КОРОЛЬ, КОРОЛЕВА и ПРИНЦЕССА

собирают вещи в узлы). 
КОРОЛЬ. Корона! Где моя корона? 
КОРОЛЕВА. Потерял вместе с головой! 
КОРОЛЬ. А? Голова у меня на плечах. 
КОРОЛЕВА. На плечах у тебя мантия.

ПРИНЦЕССА. На плечах мантия, на мантии голова, на голове корона. 
КОРОЛЬ. Спасибо, дочка. Только ты папочкина отрада. 
КОРОЛЕВА. Сервиз упаковали?

(СОЛДАТ входит в залу. Его никто не замечает.) 
КОРОЛЬ. Я его в шкафу запер на замок. 
КОРОЛЕВА. Запер! Ты б себя там запер! 
КОРОЛЬ. Да что ему сделается?

КОРОЛЕВА. Ты прошлый раз варенье на замок запер, говорил, что с ним сделается! Вот увидишь, замок будет целым... 
КОРОЛЬ. Так замок и был целым.

КОРОЛЕВА. Да. Замок был целым, и шкаф тоже целым, а банки с вареньем - пустыми!

(ПРИНЦЕССА поворачивает голову и встречается взглядом  с солдатом СОЛДАТ неуверенно кивает ПРИНЦЕССЕ, та в ответ делает легким реверанс. Родители продолжают ссориться, по голоса их становятся глуше и смолкают. СОЛДАТ и ПРИНЦЕССА рассматривают друг друга долго, очень долго. Родители замечают, что их дочь уставилась в одну точку, они пытаются ее окликнуть, дергают за рукав, но она ничего не замечает. Тогда КОРОЛЕВА поднимает над головой блюдо и бросает его об пол. Раздается грохот подобный взрыву. И сразу же возвращаются все звуки: укладка посуды, ржание лошадей, топот по лестницам.) 
СОЛДАТ. Вечер добрый! 
КОРОЛЬ. Ты... ты живой? 
СОЛДАТ. А вы что, покойника ждали? 
КОРОЛЬ. Ты не... нечистый?

СОЛДАТ. Как сказать... вообще-то умыться не мешало бы. 
КОРОЛЬ. Да нет...

ПРИНЦЕССА. Папа, разве ты не видишь, что это солдат. 
КОРОЛЬ. Меня в мундир наряди, так...

КОРОЛЕВА. Тебя в мундир наряди, люди со смеху помрут. 
КОРОЛЬ. Если бы тут не было нашей дочери!.. 
КОРОЛЕВА. Дочка, иди, займись сервизом! 
ПРИНЦЕССА. Хорошо, мама (Убегает).

КОРОЛЕВА. Ну вот, ее здесь нет! Что ты хотел сказать? (Надвигается на Короля). Я что-то не слышу!.. (Звон разбитой посуды).

КОРОЛЬ (радостно). А я слышу! (Указывает па дверь.) Это твой сервиз упал.

КОРОЛЕВА. Королевский сервиз! (Стремительно кинулась к двери) Ничего без меня не трогать!!!

КОРОЛЬ. Да… 
СОЛДАТ. Да…
КОРОЛЬ. А тебе, собственно говоря, что нужно? 
СОЛДАТ. Да нет, шел мимо, дай, думаю, зайду. В гости. 
КОРОЛЬ (захохотал). В гости!.. Ой, не могу... Ой, помру от смеха... В гости... (вытерев слезу) Хорошее время ты для этого выбрал. В гости... Уходим мы...

СОЛДАТ. Насовсем?

КОРОЛЬ. Нет, до утра. Впрочем, ты можешь остаться...

СОЛДАТ. Коли вы не прочь, то я с удовольствием.

КОРОЛЬ. Ты что, ничего не знаешь?

СОЛДАТ. Нет, а что?

КОРОЛЬ. Замок этот заколдован. Каждую ночь тут нечисть гуляет, орет, черте чем занимается! Утром, прежде чем принцессу в замок запустить, я камергеров с тряпками и с мылом запускаю, чтобы они надписи со стен сти​рали. Такое, черти, пишут... Утром прихожу, а у меня стена в дворцовых покоях стала красного цвета - со стыда. Уходил - была зеленая, пришел - красная!

КОРОЛЕВА (высунувшись из двери). Это не стыд - это я ее велела перекрасить в другой коленкор.

КОРОЛЬ. Мне дадут с человеком спокойно поговорить?! 
(КОРОЛЕВА скрывается.) 
КОРОЛЬ. О чем я? 
СОЛДАТ Про надписи...

КОРОЛЬ. Да! Ужас что такое! А дочка у меня ранимая, умница, одна… 
СОЛДАТ. Это понятно. А не пробовали нечисть из замка выкурить? 
КОРОЛЬ. Что только не делал... Потом мне мудрец заезжий открыл, что нужно три ночи кряду в замке переночевать, не убояться, стало быть. 
СОЛДАТ. Ну?

КОРОЛЬ. «Ну»! Иду ко дну, воды хлебну, и опять вынырну! «Ну…» Пробовали... Я, как полагается, принцессу в жены, полцарства в придачу. Принцев извел... как тараканов.

СОЛДАТ. И что же, ни один?

КОРОЛЬ. Пойди сюда. (Показывает в дверь на кого-то в соседней зале.) Видишь придурка?

СОЛДАТ. Это что же, шут ваш?

КОРОЛЬ. Шут... Принц! И полночи не просидел. Около дворца поймали, блеял и траву ел. Не помнит ни кто он, ни откуда... Пришлось во дворце оставить, кормим вот с королевского стола, а он поест и на луг, траву пощипать. Морока! Так что поехали с нами. У нас тут недалеко летний лагерь на ночь.

СОЛДАТ. Нет, Ваше Величество, я устал очень. Ели Вы не возражаете то я здесь прилягу.

КОРОЛЬ (зовет). Матушка! Сердце мое! (Вбегают КОРОЛЕВА, ПРИНЦЕССА.)

КОРОЛЬ. Вот этот достойный человек отважился во дворце переночевать.

ПРИНЦЕССА. Не надо... 
КОРОЛЕВА. Что, не надо?

ПРИНЦЕССА. Я не хочу, чтобы еще кто-нибудь погиб. Я не хочу, чтобы...

СОЛДАТ. Ваше Высочество, да Вы не переживайте. Принцы, они, конечно, ребята храбрые, но хлипкие. Прыщик вскочит - уже болезнь. Палец порежет - два дня лежит - помирает. А мы картечь вместо каши хлебали, ядром, как арбузом, закусывали, и ничего... (Серьезно). Только потом некоторые животом маялись.

КОРОЛЕВА. Про эти ваши болезни, дочери нашей знать ни к чему.
ПРИНЦЕССА. Нет, мама, мне интересно...

КОРОЛЕВА. Хватит! Спасибо, конечно, что вы решили здесь посторожить. Как герой

КОРОЛЬ. Спокойной ночи, хотя это вряд ли...

ПРИНЦЕССА. Надо только до третьих петухов продержаться. Мне будет приятно увидеть вас завтра живого и здорового.

СОЛДАТ. Не бойтесь, барышня. Кому суждено быть съедну, тому вовек не утонуть. (Улыбнулся).

КОРОЛЕВА. Все за мной! Нам пора.

(Уходят).

1 ночь.

(И остался СОЛДАТ один. Тишина. И вдруг пронесся звук, как будто кто-то дунул на свечу, и в зале стало темнее. Что-то заскрипело в старых часах, и они стали отбивать полночь. На четвертом ударе на столе появилась тарелка с фруктами, затем возникла еще одна - с жарким, и вскоре весь стол был уставлен яствами. В воздухе медленно поплыл кувшин, проделав в воздухе пару фигур высшего пилотажа, приземлился на стол. 
СОЛДАТ. Интересно, это после этого принцу травки пощипать захотелось, или будет что-нибудь пострашнее?

(Солдат потянулся к тарелке, но та скакнула от него, словно то вовсе и не тарелка, а лягушка. Тогда он потянулся к кувшину, но тот, взмыв в воздух на пару со стеклянной кружкой, наполнил последнюю до краев.)

 СОЛДАТ. Вот за это спасибо! Признаться по чести, никто никогда солдату не прислуживал.

(Солдат уселся за стол и протянул руку к кружке, которая продолжала висеть в воздухе. Но кружка плавно отплыла и, накренившись, стала опорожняться, но ни капли на пол не упало, а когда кружка наполовину опустела кто-то отчетливо произнес: «А-а-а!», и причмокнул.) 
СОЛДАТ. Угу! Это, стало быть, вы надо мной насмешку решили устроить?!

(Кто-то тихонько захихикал. Солдат попытался поймать кувшин, но тот все время ускользал. К тоненькому хихиканью прибавилось басовитое ржанье. А Солдат, гоняясь за кувшином, подобрался к тому месту, где оставил разбойничьи дубинки, схватил одну и давай охаживать пустоту вокруг кувшина. )

БАСОВИТЫЙ ГОЛОС. Не попал! Не попал! Опять мимо! Ой! Больно! Ты чего дерешься?

СОЛДАТ. Разве это драка? Вы настоящей драки еще не нюхали! 
(Солдат запустил дубинкой - кто-то взвизгнул. Швырнул еще одну - кто-то взвыл.) 
ТОНЕНЬКИЙ ГОЛОСОК. Берегись!
(И начали по залу летать тарелки, СОЛДАТ едва успевал уворачиваться.) 

СОЛДАТ. Наверное, именно это имел ввиду наш полковой священник, когда говорил, что есть враг видимый и враг невидимый. Ну, погодите у меня!

(Солдат перехватил тарелку и отправил в кого-то. Но тут Солдата схватили невидимые руки, и он захохотал.)
СОЛДАТ. Эй! Эй! Щекотать уговору не было!

(Вырвался СОЛДАТ и ухватил рукой невидимку. Одной рукой держит, а другой ощупывает.)
СОЛДАТ. Что же это за диво такое? Ай! Ты еще кусаться будешь! На! (Хлещет ладонью. По НЕВИДИМКЕ, раздаются звонкие шлепки). Да не вертись ты! А то не пойму, по чему бью: по лицу или по...

(Кто-то навалился, видимо (а вернее невидимо) на солдата сзади, тот перекинул нечто через себя, и началась тут настоящая драка. Солдат летал из угла в угол, но и сам не забывал тумаки отвешивать.)
СОЛДАТ. Стой! Передышка!

(Солдат и еще несколько голосов с шумом и часто выдыхали воздух.) 
СОЛДАТ. Тихо!

(Вдалеке поет петух.)
СОЛДАТ. Все, ребята, вам пора собираться!

(Кто-то толкнул Солдата в плечо, Солдат ответил и что-то загрохотало и опрокинуло стол. Петух пропел во второй раз.) 

СОЛДАТ. Кому еще солдатское угощение так по вкусу пришлось?!

(Петух пропел в третий раз. И тут рассвело.) 

СОЛДАТ. Теперь и вздремнуть можно...

(Падает там, где стоял и тут же засыпает среди погрома. Осторожно ступая, появляется КОРОЛЬ, за ним ПРИНЦЕССА и КОРОЛЕВА.) 

КОРОЛЬ. Все! Еще один погиб (снимает корону в знак траура). 
КОРОЛЕВА. Господи! Все погибло! Все побито! Все разбито! Уж лучше бы мы ним не связываться, по крайней мере, хоть что-то целым бы осталось!

ПРИНЦЕССА (подбегает к Солдату и переворачивает его, раздается богатырский храп). Жив! Папочка! Он жив!

КОРОЛЬ (смахнув слезу и надев корону). Что ты кричишь? Вижу сам, что не умер. Но это только первая ночь! Еще две осталось!
КОРОЛЕВА. Посуда… Моя посуда!..

 (Занавес).

КОНЕЦ ПЕРВОГО АКТА.

АКТ ВТОРОЙ.
КАРТИНА 5.
(Вечер. СОЛДАТ что-то мастерит из двух дубинок, обматывая их ремнем. На цыпочках, оглядываясь, появляется ПРИНЦЕССА. Она останавливается позади СОЛДАТА, смотрит на него с интересом. СОЛДАТ, спиной почувствовав, что за ним наблюдают, обернулся.)
СОЛДАТ. А, Ваше Высочество... 

ПРИНЦЕССА. Мы сейчас уходим... 

СОЛДАТ. Счастливого пути! 

ПРИНЦЕССА. А вы здесь остаетесь...

(Солдат пожал плечами и улыбнулся.) 

ГОЛОС КОРОЛЕВЫ. Доченька, где ты? Нам пора! 

ПРИНЦЕССА. Удачи вам! И храни вас Господь. 

ГОЛОС КОРОЛЕВЫ. Дочка! 

ПРИНЦЕССА. Иду, мама!

(Пошла к дверям. Но обернулась, подбежала к Солдату, поцеловала его в щеку и убежала). 
СОЛДАТ. Первый раз в жизни не знаю, что сказать...

(Стемнело. Часы бьют полночь. СОЛДАТ встает, осматривается, Не зная, откуда ждать нападения... Но ничего не происходит. Вдруг легкий шум со стороны двери. СОЛДАТ резко обернулся, схватил дубинку.) 

СОЛДАТ. Ну, кто на этот раз пожаловал?!

(Появляется женская фигура, закутанная в шаль, Она прикладывает палец к губам. На нее падает свет - это Принцесса.)
ПРИНЦЕССА. Я тайком сбежала от родителей. Они ничего не знают. Но я не могла оставить тебя здесь одного.

СОЛДАТ. Так не годится, барышня, не место вам здесь! Шли бы вы к батюшке с матушкой...

ПРИНЦЕССА. Я боюсь идти ночью одна. 

СОЛДАТ. Идти боитесь, а здесь оставаться не боитесь? 

ПРИНЦЕССА. Тоже боюсь. Но меньше. Здесь ты. А с тобой мне ничего не страшно. (Прижалась к Солдату). Ой! 

СОЛДАТ. Что с тобой? 

ПРИНЦЕССА. Укололось обо что-то...

СОЛДАТ. Да обо что ты могла уколоться? Тут только крестик. 
ПРИНЦЕССА (показывает палец). Кровь идет.

СОЛДАТ (снимает с шеи крест, рассматривает). Колечко разошлось, вы, видно, об него и поцарапались... (Зубами загибает кольцо.) 
ПРИНЦЕССА (показывая палец). Болит... 
СОЛДАТ. Сейчас вылечим.

(Солдат берет руку принцессы, но та дергается.)
ПРИНЦЕССА. Больно!

СОЛДАТ. Крест упал... Как его тут в потемках разыщешь? 

ПРИНЦЕССА. Надо из соседней залы свечи принести. 
(ПРИНЦЕССА уходит, но тут же возвращается.)

 ПРИНЦЕССА. Не видно ничего. Солдат, у тебя есть спички? 

СОЛДАТ. Сейчас посвечу.

(Солдат зажигает спичку, подходит к Принцессе, которая стоит к нему спиной. Ничего не бойтесь, барышня.) 

ПРИНЦЕССА (спиной к Солдату). Это ты должен бояться...

(Принцесса поворачивается, но вместо нее - ЧУДОВИЩЕ с маской Смерти вместо лица. Оно рассмеялось и, дунув, загасило спичку в руках Солдата. Затем, широко расставив костлявые руки, оно двинулось на Солдата, как бы желая его обнять.)
ЧУДОВИЩЕ. Что же ты замолчал? Захотел стать принцем королевской крови? Крови... Крови...

СОЛДАТ. Ах ты тварь болотная! Слизняк недодавленный! 

ЧУДОВИЩЕ. Говори, говори! Уж очень я люблю, когда мне красивые слова говорят.

СОЛДАТ. Честных людей морочить вздумало!

(Солдат взмахнул дубинкой, но та только со свистом рассекла Воздух, не причинив нечисти никакого вреда.)
ЧУДОВИЩЕ. И не стыдно тебе, Солдат? Женщину и цветком нельзя ударить, а тут палкой! Нет, до принцев тебе далеко.

СОЛДАТ. Принцы - не принцы, а вот солдатские гостинцы!

(Солдат ударил дубиной, но ее перехватила костлявая рука, и дубина сломалась пополам. Чудовище двинулось на Солдата, пытаясь его схватить.) 

ЧУДОВИЩЕ. Ну, хватит прибауток, теперь поговорим всерьез. 

СОЛДАТ. И то, пора!

(Солдат, пятясь назад, спотыкается и падает.

Чудовище протягивает свои длинные руки... Солдат вытаскивает из-под себя то, обо что он споткнулся - две дубинки, стянутые ремнем в форме креста.

ЧУДОВИЩЕ (взревело). Нет!!!

(Солдат поднимается и наступает Нечисть пятится в глубину залы. Глаза чудища загораются, два луча, направлены на Солдата, тот загораживается крестом, крест загорается холодным огнем и, вылетев из рук солдата, плывет навстречу ЧУДОВИЩУ, оно кидается к двери и исчезает за ней. Крест уплывает. Яркая вспышка. Крик Чудовища. Ему отвечает крик петуха.

На переднем плане и неизвестно откуда возникает ЧЕРТ.)
ЧЕРТ. Браво! Это было эффектно.

СОЛДАТ. А, это ты. Слушай, можно тебе задать один вопрос?

ЧЕРТ. Конечно.

СОЛДАТ. На каком кладбище вы откапали такое смазливое личико?

ЧЕРТ. Понравилась?

СОЛДАТ. Спрашиваешь! Только она так быстро убежала, что забыла оставить адрес. Ты не подскажешь? А то она хотела меня с родителями познакомить.

ЧЕРТ. Нравишься ты мне, солдат. Жаль, если ты помрешь, скучно мне будет, я к тебе привык.

СОЛДАТ. Я пока помирать не собираюсь.

ЧЕРТ. Это, служивый, уже не от тебя зависит и, увы, не от меня.

СОЛДАТ. Как прикажешь тебя понимать?

ЧЕРТ. А так, что я тебя пугал только, мне твоя жизнь не нужна, мне нужно, чтобы ты испугался, а я бы спор выиграл.

СОЛДАТ. Не пойму, куда ты клонишь.

ЧЕРТ. Завтра дело пойдет не на жизнь, а на смерть. Нам ведь дворец терять...

(Крик петуха).

Короче. Убьют тебя, скорее всего, завтра ночью. Вот так... (Собрался уходить).

СОЛДАТ. Погоди! Я должен три ночи кряду здесь пробыть и страху ж испытать, так?

ЧЕРТ. Так.

СОЛДАТ. А теперь должен я отступиться, иначе мне завтра утром живу не быть. Так?

ЧЕРТ. Так.

СОЛДАТ. Значит, если не отступлюсь, завтра утром я - мертвец. Так?

ЧЕРТ. Туговато ты соображаешь, солдатик...

СОЛДАТ. Я спрашиваю: так?

ЧЕРТ. Так!

СОЛДАТ. Но ведь мертвые страху не имут.

ЧЕРТ. Что?

СОЛДАТ. Мертвец не может бояться. А посему не можете вы меня убить, пока я страху не испытал! Так?

ЧЕРТ. Так, но...

СОЛДАТ. Так! И только так!

(Кричит петух).

ЧЕРТ. Сказал бы я тебе солдатик, но...

СОЛДАТ. Но пора! Понимаю. И не смею задерживать. Мне отойти, чтобы удобнее было проваливаться?

ЧЕРТ. Не надо. Я так уйду. Через дверь.

СОЛДАТ. Вот это правильно. По-христиански. Кстати, через дверь и входить удобнее!
(Черта передернуло. Уходит.)
СОЛДАТ. До вечера у нас время есть. Успеем приготовиться.
КАРТИНА 6.
(Та же зала во дворце. День. Солдат решительно входит, следом КОРОЛЬ и ПРИНЦЕССА. Солдат ведет себя как полководец перед генеральным сражением.)
СОЛДАТ. Ваше Величество, можно вас попросить, чтобы вы приказали накрыть здесь стол.

КОРОЛЬ. Это дело ответственное, я сам все сделаю. Говори, что нужно.

СОЛДАТ. Немного закуски и побольше вина.
КОРОЛЬ. Может, в вино яду насыпим?

СОЛДАТ. Зачем?

КОРОЛЬ. На всякий случай. Вдруг у кого-нибудь появится смертельная, жажда.

СОЛДАТ. Нет. Яду сыпать мы не будем. Ни к чему это. Баловство одно. Вина!

КОРОЛЬ. Мигом! (Останавливается на секунду перед дверьми.) Неужто  прорвемся? (Убегает).

ПРИНЦЕССА. А я что должна делать?

СОЛДАТ. Есть у меня одна задумка... Не знаю, сработает или нет, но надо попробовать. Когда петух кричит? 
ПРИНЦЕССА. На заре. 
СОЛДАТ. А еще когда? 
ПРИНЦЕССА. Не знаю… 
СОЛДАТ. Когда его режут. 
ПРИНЦЕССА. Мы что, петуха резать будем?

СОЛДАТ. Нет, мы его только попугаем. Петуха свяжем, положим на чердаке, рядом приспособим нож, к ножу веревку, которую спустим сюда. Я веревку дерну, нож к петушиному горлу приблизится, он заорет, я веревку отпущу, нож - обратно вверх поднимется. Ну, как? 
ПРИНЦЕССА. Здорово! 
СОЛДАТ. Тогда пошли ловить петуха.

(Уходят, но сталкиваются на пороге с КОРОЛЕМ, который на подносе несет вино и закуски.) 
КОРОЛЬ (подмигнув солдату). Господин генерал, артиллерия готова. (Расставляет все на столе.)

ГОЛОС КОРОЛЕВЫ (хохочет). Этого не может быть...

(Появляется КОРОЛЕВА, следом ЧЕРТ, одетый барином.)
ЧЕРТ. Уверяю вас… (Замечает Короля). Добрый день, Ваше Величество.

КОРОЛЬ. День добрый. Это кто?

КОРОЛЕВА. Это так, один знакомый. 
КОРОЛЬ. Он что, собирается ночь здесь ночевать? 
ЧЕРТ (про себя). Неплохая идея. Как она мне раньше в голову не пришла?!

КОРОЛЬ. Что?!

ЧЕРТ. Я слышал, что у вас уже есть охотник, но если ему не удастся, то в свою очередь готов. И, причем, могу ручаться за успех.

КОРОЛЬ. Ну, это мы посмотрим! (Уходит).

ЧЕРТ. А ваш муж, я вижу, серьезно решил выдать замуж вашу несравненную дочь за этого неотесанного солдата.

КОРОЛЕВА. Ну, до этого еще далеко.

ЧЕРТ. В сущности, одна ночь. Хотя за такую ночь может многое случиться.

КОРОЛЕВА. Сказать вам честно...

ЧЕРТ. Честно. Только честно.

КОРОЛЕВА. Мне, конечно, хочется, чтобы дворец от нечисти освободился, но, с другой стороны, иметь зятем...

ЧЕРТ. Можете не продолжать. Вы сами не знаете, как я вас понимаю.

КОРОЛЕВА. Но что делать?

ЧЕРТ. Вы позволите дать вам совет?

КОРОЛЕВА. Конечно! Буду рада.

ЧЕРТ. Если сегодня ночью солдат испугается, все решился само собой. Но если нет...

КОРОЛЕВА. Что тогда?

ЧЕРТ. Тогда дворец от нечистой силы освободится...

КОРОЛЕВА. Хорошо бы!

ЧЕРТ. Но испугать его придется вам.

КОРОЛЕВА. Мне?

ЧЕРТ. Вам. Стоит ему один раз испугаться, все равно, где и когда, и он исчезнет из вашей жизни навсегда.

КОРОЛЕВА (повторяет) Навсегда... Но как это сделать?

ЧЕРТ. Я рад, что мы поняли друг друга. Постарайтесь что-нибудь придумать. Кто лучше знает мужчин, чем женщина. Тем более красивая женщина.

КОРОЛЕВА. Вы скажете тоже!

ЧЕРТ. И у такой шикарной, возвышенной женщины зять – простой солдат!

КОРОЛЕВА. Нет! Этому не бывать! Но ведь черти с ним ничего сделать не могут.

ЧЕРТ. Где сила бессильна, там слабость сильна.

КОРОЛЕВА. О! Кто это сказал?

ЧЕРТ. Я!

КОРОЛЕВА. Я восхищена!

ГОЛОС СОЛДАТА. Я иду в залу, а вы веревку спускайте!

ЧЕРТ. Мне не хотелось бы с ним встречаться.

КОРОЛЕВА. Мне, признаться, тоже. (Уходят.)

( Входит Солдат. С потолка спускается шнур. Солдат дергает: шнур, раздается петушиный крик.)
СОЛДАТ (вверх). Работает!

(Вбегает ПРИНЦЕССА.)
СОЛДАТ Все в порядке, кричит, как кукушка на часах. Спасибо вам, барышня.

ПРИНЦЕССА. Одна ночь осталась. Ведь ты продержишься, правда? 
СОЛДАТ. Конечно. Освободим мы ваш дворец от неприятеля... 
ПРИНЦЕССА. И с тобой ничего не случится. 
СОЛДАТ. А что со мной случиться может, когда у меня такие помощники.

ПРИНЦЕССА. Хочешь, я с тобой останусь? Или вечером, когда родители уснут, я сюда прибегу.

СОЛДАТ. Нет!!! Обещайте мне, что этого не сделаете, а то я чего доброго спутаю вас с... и тогда жди беды.

ПРИНЦЕССА. С кем спутаешь?

СОЛДАТ. Я вам после третьей ночи все расскажу. Обещаю. А вы пообещайте мне, что сюда не придете ночью. Мне очень нужно знать, что вы в безопасности. Хорошо?

ПРИНЦЕССА. Обещаю! А еще я вам хочу сказать... 
СОЛДАТ. После третьей ночи. Хорошо? А сейчас передайте всем, чтобы немедленно покинули дворец.

ПРИНЦЕССА. Так еще не время.

СОЛДАТ. Я хочу, чтобы сегодня они по моим часам плясали и под мою музыку!

ПРИНЦЕССА. До завтра. (Убегает). 
СОЛДАТ. До завтра.

ГОЛОС ПРИНЦЕССЫ Папа, мама, бежим быстрее, у вас часы отстали. Уже начинается!

СОЛДАТ. Вроде все готово... Приступим, благословясь!

(Солдат переводит стрелки часов на 12. Часы бьют полночь Появляются два ЧЕРТА. Один из них дошивает на ходу белые одежды, второй мажет физиономию краской.)

ПЕРВЫЙ ЧЕРТ. Что случилось? Почему так рано? 
ВТОРОЙ ЧЕРТ. Мы еще не успели приготовиться! 
ПЕРВЫЙ (Солдату). Разве уже полночь? 
(СОЛДАТ показывает на часы.) 
ПЕРВЫЙ. Странно.

СОЛДАТ. Знаете, господа черти, ночь у нас впереди длинная, а поскольку в первую ночь вы меня накормили, то теперь я хочу вас попотчевать. Не хотите ли закусить? Винца выпить? 
ВТОРОЙ. Оно, конечно, можно... 
ПЕРВЫЙ. А ты в вино яду не подсыпал?

СОЛДАТ. Что я министр какой, или король, чтобы такие пакости устраивать?

ПЕРВЫЙ. Да ты не обижайся! Я просто так спросил. Нам чертям яд не опасен.

ВТОРОЙ. Мы его даже иногда в вино добавляем, для остроты и горечи.

СОЛДАТ. Извините, яду нет!

(Черти выпивают. Солдат выливает вино через плечо и дергает за веревку. Петух поет.) 
ВТОРОЙ. Нам пора.

ПЕРВЫЙ. Что-то быстро ночь пролетела... 
СОЛДАТ. За приятною беседою время быстро катится.

(Дергает за веревку. Крик петуха). 
ПЕРВЫЙ. Мы опаздываем.

(Черти исчезают. Солдат подводит часы. Они снова бьют полночь. Черти появляются.)

ВТОРОЙ. Это уже новая ночь, или все та же? 
ПЕРВЫЙ. Солдат?

СОЛДАТ. А? Да тут сам черт не разберет! Разладилось что-то в этом королевстве.

ПЕРВЫЙ. Где-то я это уже слышал…
ВТОРОЙ. Я думаю...

СОЛДАТ. Я думаю, тут без рюмки не разберешься.

ВТОРОЙ. Нет, алкоголь вреден.

СОЛДАТ. Это с какой стороны посмотреть. Выпьем, голова яснее будет.

(ЧЕРТИ выпивают, СОЛДАТ выливает.)
Если смотреть с божеской - одно, с дьявольской - другое.
ПЕРВЫЙ. Как это?

СОЛДАТ. Не говорят: пьян как Бог, а говорят: пьян, как черт. Значит, это угодное черту дело. Так? 
ВТОРОЙ. Ну, вообще-то... 
СОЛДАТ. Так! Выпьем!

(Все повторяется). 
СОЛДАТ. Опять же говорят: допился до чертиков. Значит, чем больше выпил, тем ближе к черту. Так? 
ВТОРОЙ. Ну, вообще-то... 
СОЛДАТ. Так! Поехали. 
ПЕРВЫЙ (выпивает). Куда? 
СОЛДАТ. Что «куда»? 
ПЕРВЫЙ. Куда поехали?

СОЛДАТ. На кудыкину гору, собирать помидоры. 
ПЕРВЫЙ. Помидоры? Это прекрасно... Поехал и! Ту-ту! 
СОЛДАТ. Погоди, я сейчас гудок дам. (Дергает за шнур. Поет петух.) 
ПЕРВЫЙ. Нам пора.

ВТОРОЙ. Да. Еще надо успеть билеты купить. 
СОЛДАТ (достает платок, машет). Прощайте!

(ЧЕРТИ паровозиком исчезают.)
СОЛДАТ (переводит стрелки). Еще немного продержаться осталось

(Часы бьют двенадцать ЧЕРТИ появляются.

СОЛДАТ дергает за шнур, поет петух. ЧЕРТИ исчезают. Так происходит трижды. Часы снова бьют, появляются запыхавшиеся Черти.) 
ПЕРВЫЙ. А...

СОЛДАТ (Перебивает). А когда черт бывает пьяным, какие он песни поет?

ВТОРОЙ. Это смотря какой черт.

СОЛДАТ. От звания что ли зависит?

ПЕРВЫЙ. Ну... от звания, от образования и откуда он сам.

СОЛДАТ. Какого он роду-племени стало быть.

ПЕРВЫЙ. Где-то так. Немецкий черт, например... (Исполняет тирольский йодль.)
СОЛДАТ. Подожди. Это что, у каждого народа свои черти?

ВТОРОЙ. А как же!
ПЕРВЫЙ. Русский черт, например, поет: «Шумел камыш, деревья гнулись…» (Второй Черт подхватывает.) Или, например…
(Но тут появляется ГЛАВНЫЙ ЧЕРТ). 
ЧЕРТ. Что здесь происходит?

СОЛДАТ. Равняйсь! Смирно! Так что песни разучиваем, ваше скобородие!

ЧЕРТ. Я вам сейчас такую песню пою... 
СОЛДАТ. Да? А как тебе вот эта песенка?

(Дергает за шнур... Но петух не поет. Дергает еще раз - никакого

результата). 
ЧЕРТ. Эй-э! Думаешь, самый умный! Нож петуху к горлу привязал и полагаешь, что солнце раньше взойдет?..(Вздохнув.) Не взойдет. 
СОЛДАТ. Нет? 
ЧЕРТ. Нет. Готовься к смерти!

(Нарастает тревожная музыка. ЧЕРТИ приближаются к СОЛДАТУ с

трех сторон... Вдруг...) 
ВТОРОЙ (Главному Черту). Ваше сиятельство! По вам, то есть по вас чертики бегают. Зелененькие такие, маленькие. Позвольте я вас оберу. (Пытается снять чертиков с черта.) 
ЧЕРТ. Что это? Что такое?!!

СОЛДАТ. Помру! Нет, я точно помру, не со страху. Так со смеху! Черт до чертиков напился! (Хохочет).

ПЕРВЫЙ (Второму). Куда полез?! Ты сначала с себя чертей сними, а потом к другим приставай! (Начинается потасовка.) 
ЧЕРТ. Провалитесь вы оба в тар-тарары!

(Взрыв. Черти исчезают.) 
ЧЕРТ. Ну, солдат!

(Нарастает тревожный гул.) 
СОЛДАТ. Солнце! Первый луч!

(В окно пробивается свет.) 
ЧЕРТ. Черт! Сорвалось! (Исчезает.)

(Вбегает Принцесса). 
СОЛДАТ. Все! Выстояли! Солнышко... 
ПРИНЦЕССА. Нет. Это не солнце. Это я фонарь зажгла. 
СОЛДАТ. Умница.

ЧЕРТ (Появляется незамеченным.) Умница-разумница. Теперь вы оба пропали!

СОЛДАТ. А вот теперь и нет! (Берет подсвечник и кидает в окно. Звон разбитого стекла). Теперь и вправду Солнце!

(Сцена заливается светом. Черт жмурится от солнца и пятится в сторону зрительного зала. Загораживается руками. Падает занавес. ЧЕРТ остается перед зрительным залом один. Из-за занавеса показывается КОРОЛЕВА.) 
КОРОЛЕВА. Черт! У меня ничего не получается. 
ЧЕРТ. Королева! У меня тоже.

КОРОЛЕВА. Сколько у меня еще есть времени? 
ЧЕРТ. Одиннадцать месяцев.

КОРОЛЕВА. За одиннадцать месяцев я что-нибудь придумаю. 
(КОРОЛЕВА скрывается за занавесом. Слева и справа выходят ЧЕРТИ со скамейкой и с мешком. Весь реквизит они будут доставать из этого мешка. ЧЕРТ садится на скамейку и начинает загибать пальцы.) 
ЧЕРТ. Июнь, июль, август... 
(ПЕРВЫЙ ЧЕРТ начинает бросать желтые кленовые листья и поливать ГЛАВНОГО ЧЕРТА водой из лейки, а ВТОРОЙ ЧЕРТ прикрывает его зонтом). 
ЧЕРТ... сентябрь, октябрь, ноябрь... 
(Зонт и листья исчезают. ЧЕРТИ сыпят на голову ГЛАВНОГО ЧЕРТА белый снег.) 
ЧЕРТ.  ... декабрь, январь, февраль...

(Вместо снега в руках у ЧЕРТЕЙ появляются ромашки, и они принимаются гадать). 
ЧЕРТИ. Испугается - не испугается. Испугается - не испугается... 
ЧЕРТ... март, апрель...

ЧЕРТИ (у них осталось по одному лепестку). Не испугается! 
ЧЕРТ. ...май!!!

ГОЛОС СОЛДАТА (из-за занавеса). Ой, боюсь, боюсь! Ой! Как страшно! Ой, как страшно!

(ЧЕРТИ изумленно переглянулись, не веря собственным ушам. Кинулись к занавесу и распахнули его... Посередине залы стоит КОРОЛЬ, справа ПРИНЦЕССА положила голову ему на плечо. На руках у КОРОЛЯ сверток, а в свертке - младенец. СОЛДАТ показывает ему «козу» из пальцев.) 
СОЛДАТ. Ой, боюсь, боюсь! Ой, как страшно! (Голос СОЛДАТА подхватывается микрофоном и слышен звонкий смех ребенка.) 
ЧЕРТИ. Нет!!!

(Марш.)
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